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For

David 14 i den kolde hospitalsseng, mens lyset fra de hvide
lamper svemmede over ham som en uvelkommen belge fra
Niwl. Den kolde, sterile lugt fyldte nasen, og den konstante
summen fra hospitalsstuens udstyr og de blede, dempede
stemmer fra sygeplejerskerne i korridoren var en pamindelse
om, hvor galt det kunne have giet.

Han sa det hele som en sloret skygge. Genkaldte sig, hvad
der var sket i Niwl, hvor han havde folt, at noget, maske
flodmonsteret Vizlyuk, havde trukket i ham. Og pludselig
befandt han og Melanie sig pa Fuglesen i Sortedamsseen. Han
skuttede sig for at fi tankerne vak.

Pi en digital tavle pa vaggen stod klokkeslettet, 13:44, ved
siden af datoen, den 11. december. De havde varet vk i fem
dage. Hans hiandflader blev klamme.

Lyset fra det store vindue spillede pi de hvide vagge, mens
han forsegte at skubbe minderne vak, men billederne fra floden,
sd seen og endelig, hvor han 14 pa baren i ambulancen, vendte
gang pé gang tilbage.

Han drejede hovedet og si pa Melanie, der sad i sengen ved



siden af og kiggede ned i sit sked, hvor hun pillede nervest
med kanten af dynen. Hendes ansigt var blegere end normalt.
Hun sé op, og hendes blik gik pd vandring i hospitalsstuen. En
kuldegysning gik gennem hende, rystede den spinkle krop.

“Rummet minder om en kommandocentral pa en rumsta-
tion,” gas hun. “Hvor lang tid tror du, vi skal blive her?” Hendes
stemme var svag og kunne knap nok heres over lyden fra den
bippende maskine, der stod mellem sengene.

David trak pa skuldrene. “Jeg ved det ikke. Maske bare et par
timer, si de kan veere sikre p3, at vi ikke har taget skade,” svarede
han og forsegte at lyde mere rolig, end han foelte sig. “De virker
til at have styr pa det.”

Hun nikkede, men det var ikke helt overbevisende. Hendes
hzender rystede stadig en smule. Ligesom ham selv kempede
hun sikkert med tankerne om, hvad der kunne vare sket, og om
alt det, de havde varet igennem de sidste dage. David kunne
ikke bebrejde hende. De havde virkelig varet tet pa at miste
livet i den iskolde flod. Umidia forekom i dette ojeblik sa langt
vaek og alligevel alt for tet pa.

Sygeplejersken, der havde varet inde pé stuen flere gange
allerede, kom ind ad deren. Hun var en kvinde i trediverne med
et venligt smil og blede, varme gjne. “Hej igen. Hvordan har I
det?” Hun kiggede pid dem med en omsorgsfuld mine.

“Vi har det fint,” sagde David hurtigt, men han kunne
merke, at det ikke helt var sandt. “Bare lidt kolde.”

“Det er helt normalt efter sidan en oplevelse,” sagde
sygeplejersken, mens hun tjekkede nogle af malerne. “Jeg skal
lige tage jeres temperatur igen. Vi skal sikre os, at I ikke har faet
hypotermi eller noget andet. Det kan vare farligt.”

“Hvad er hypotermi?” spurgte Melanie og skavede bekymret
til David.

“Underafkeling. Jeres kernetemperatur var under 32 grader,



da I blev kert vak i ambulancen. Sa vi skal have havet jeres
temperatur gradvist.” Hun sa hen for sig. “I méi serme have
ligget lenge i det vand.”

David si over pd Melanie. Hun rystede let pa hovedet. De
var enige om ikke at sige noget. Sygeplejersken blev narvarende
igen. “Mere te?”

“Ta tak,” svarede Melanie.

Sygeplejersken tog kruset fra Melanies rullebord og
skeenkede te fra en termokande. “Vil du ogsé have, David?”

Han nikkede.

“Sa er der vist ikke mere i kanden,” sagde hun. “Jeg sorger for
noget mere til jer. Er I sultne?”

“Lidt,” svarede David.

Sygeplejersken gik hen til stuens computer og fandt hospi-
talsmenuen frem. “Jeg kan se, der er hakkebef med kartofler,
a@rter og bearnaisesauce eller pizza med skinke.”

“Pizza, no doubt,” svarede han.

“Har I haft nogen hovedpine eller svimmelhed?”

David rystede pa hovedet. “Nzh, ikke lige nu.”

Melanie kiggede op fra sit sked. “Hvad med kvalme? Jeg
tror, jeg kan merke det lidt.” Hun klemte sin hind ind i dynen,
som om hun forsggte at holde sammen pa sig selv.

“Det er ogsa normalt, men vi kommer til at lave en raekke
tests pa jer,” sagde sygeplejersken, mens hun noterede deres svar.
“Jeg vil hente en laege, sd I kan fa en grundig undersogelse.”

Da hun gik ud, kunne David mearke presset i brystet. Det
var ikke kun frygten for, hvad der kunne vare galt, men ogsa
skyldfelelsen over for Melanie, der veldede op i ham igen.
Havde det ikke veeret for ham og hans egen usikkerhed, var det
aldrig kommet si vidt. Men det var heller ikke en oplevelse, han
ville veere foruden, det vidste han godt nu. Den havde lzert ham

en masse om sig selv og givet ham mere selvverd.



“David?” sagde Melanie pludselig og bred tavsheden.

“Ta>”

“Hvad hvis vi ikke havde varet hurtige nok til at komme op
af vandet?” Hendes stemme var lav, og hun si ham ikke i gjnene.

David sank en klump. “Stop nu, Mel. Vi kom op, og det er
det vigtigste. Vi klarede det.” Han skuttede sig, som om han
kunne ryste tankerne veek. “Vi skal ikke taenke pa det, okay?”

Hun nikkede, men han kunne ikke undga at fele, at han
havde svigtet hende. “Jeg skulle have veret mere forsigtig,”
mumlede han.

“Hvis det ikke var for dig, ville jeg ikke have varet der
overhovedet,” sagde hun hurtigt, og hendes ojne lyste lidt op.
“Du reddede mig.”

Han smilede svagt, men den kolde folelse af bekymring
skyllede stadig gennem hans arer. “Maske. Men jeg ville aldrig
tilgive mig selv, hvis der skete dig noget.”

Der blev banket pid deren, og en lege tradte ind. Han
var en ung mand med briller og et venligt smil. “Hej, jeg er
dr. Sendergaard. Hvordan har I det?” spurgte han, mens han
kiggede fra den ene til den anden.

“V1i har det fint,” sagde David igen, men hans stemme var
ikke sd overbevisende denne gang.

“Det er godt at here,” sagde legen og sa pa deres malinger.
“Jeg vil gerne tage nogle grundige tests og se, hvordan jeres
hjerter slir, og om I har fiet nogle skader fra kulden.”

David svarede si erligt som muligt pa legens spergsmal,
men hjertet hamrede hurtigere, end det burde. Tanken om, at
deres oplevelser i Umidia kunne have betydet enden pa livet,
hjemsogte ham.

“Okay, jeres vitale tegn ser fine ud,” sagde leegen og smilede.
“Men jeg vil gerne, at I bliver her i nogle timer endnu til fortsat

observation. Det er bedre at vare pa den sikre side.”
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Melanie sukkede og si over pd David. “Det lyder som en
evighed.”

“Hm,”var dr. Sendergaards svar. Han rettede lidt pa brillerne
og gik ud ad deren.

Sygeplejersken kom tilbage med en rakke testudstyr. “Jeg
skal lige tage nogle blodprever, men det vil gi hurtigt,” sagde
hun. “T skal bare slappe af.”

Mens hun arbejdede, horte David stemmer fra gangen. Det
var deres mor. Tonefaldet var der ikke noget at tage fejl af, nu
havde det bare en blanding af bekymring og irritation over sig.

“Hvor er de? Jeg sagde, at jeg ville se dem nu!”

“Tag det nu roligt, Carina,” lod en mandsstemme. Det var
Niels. “De er i gode hander. De er bare under observation.”

David kunne se den bekymrede skygge, der hang ved deres
mor, da hun endelig tridte ind i rummet. Hendes gjne var rede.

“David, Melanie!” graed hun og gik hen til dem med hastige
skridt. “Er I okay? I skreemte livet af mig! Hvor har I vaeret?”

“V1i har det fint, mor,” sagde David og valgte bevidst ikke at
besvare sporgsmalet om, hvor de havde varet. I stedet forsegte
han at berolige hende. “Vi ... oh ... legede bare lidt.”

“Legede? I har vaeret pa nippet til at drukne!” Hun si pd dem
med angst i blikket. “Jeg troede, I var dede!”

Melanie rakte ud og tog fat i mors hiand. “Men det er vi ikke,
mor. Vi er okay. Det var bare ... isen.”

Mors ansigt bledte op, men der var stadig bekymring i
hendes gjne. “Jeg ... jeg kunne ikke finde jer. Jeg var si bange.”
Hun sa pa sygeplejersken. “Er de virkelig okay?”

“Ja, de har fiet en god behandling,” svarede sygeplejersken
med et smil. “De skal blive her i nogle timer, sa vi kan sikre os,
at der ikke er nogen komplikationer. Men de er sterke, og de
virker til at have det godt.”

Det bankede pa deren, og mormor tridte ind.
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“Er I okay? Er de okay, Carina?” Hun si pd dem enkeltvis.

David opfangede blandingen af frustration og bekymring i
luften. “Mor, vi er okay. Vi kan snart komme hjem. Jeg lover, at
jeg aldrig vil g ud pa isen igen.”

Mor rystede pa hovedet, som om hun ikke accepterede hans
ord. “Det er sgu da ikke bare isen, David. Det handler om, hvor
tarligt det kunne have veeret. Hvad hvis det ikke var gaet godt?”

David sa pa sygeplejersken, som havde bevaret sit smil.

“Det er en del af det at vere ung, at man nogle gange
tager chancer. Men det er ogséd vigtigt at leere af dem,” sagde
sygeplejersken roligt.

“Der kan du selv se.” David forsegte at glatte ud.

Som om det virker, teenkte han og lukkede mors bekymrede
stemme ude, leenede sig i stedet tilbage i sengen og stirrede op
i loftet.

Men hvorfor skulle hun vere rolig, ndr vi ikke er det?
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KAPITEL 1
PETER

Kong Bodir rakker sit glas frem og nikker til en opvarter, der
straks springer til og fylder glasset op med vin.

Jeg lytter til samtalen i belejringsteltet. Der bliver talt
taktikker om det forestiende angreb pa Bakea, og stemningen
er efterhinden ikke bare lossluppen, men ogsa lettere aggressiv.

“Vi ferocianere er ikke vant til forhandling,” brummer
Kong Yarik, som sidder over for mig og braekker et lar af gise-
stegen. Teenderne flir en stor luns af, og fedtet lober ned ad
den store ferocianers sorte skeeg. Han sutter fingrene rene og
griber sin ol, som han temmer i ét drag. “Hvor mange gange
skal vi forhandle? Jeg kraver handling. Nu!” Han banker sin
store neve i bordet, sd resten af gisen nasten flyver af fadet.
Blodarerne i kongens underarm trader tydeligt frem, og
musklerne i overarmene truer med at fli bordet i smastykker.
Svedperler danser ned over tatoveringerne pi det negne bryst
og efterlader vade stier, der modes pa kryds og tvars.

Hans nastkommanderende, Ahote, nikker bifaldende, mens
han piller kedstykker af et stykke gisebryst, som han har lig-
gende i skalen foran sig.
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Jeg far ojenkontakt med Kong Yariks merke ojne, men
fastholder ikke blikket. Lige nu galder det om at holde lav
profil. Jeg vil tids nok komme i centrum. Hvorfor skulle jeg ikke
det, nir Liaw Temnota ser mig som sin arvtager?

“Teg kan forsta, at det ikke er forste gang, du er her?” siger
Ganas, der er kalaganernes Sjalemester. Han veksler et blik
med Kong Bodir, for han vender sin opmarksomhed mod mig.
De sorte gjne brender sig ind i mine.

“Hvad mener du?” sperger jeg, men fornemmer, at jeg ikke
kan krybe udenom. Alles gjne hviler nu pa mig. Det klor hele
vejen ned langs rygraden. Jeg har kun hert historier om skygge-
ridderne. Drabelige historier. Aldrig medt dem i mine hidtil fire
vandringer — for nu. Og en del af mig, forstar stadig ikke helt, at
jeg virkelig er her, blandt dem.

“Ta, jeg har veeret her for, men dengang var jeg i Kasanagra,”
svarer jeg og treekker pa skuldrene. Velger ikke at spille med
helt dbne kort.

“Jeg husker ikke at have set dig, men nu er Kasanagra jo ogsa
stor,” griner Kong Urez dumt og propper en drue i munden.

“Jeg var i leere hos Bonah Farkétar, smeden i Rua Viriato.”

Det er logn, at jeg var i leere, men gaden og smeden findes.
Mere behover de ikke at vide. Jeg ma ikke lade mig rive med af
stemningen. Stadig holde lav profil.

“Hm,” mumler Kong Urez, der tydeligvis er kommet til kort.
Jeg smiler for mig selv.

“Sa, du er vandrer?” bliver Ganas ved.

Irriterende type. “Ja, jeg er vandrer,” sukker jeg opgivende og
ser pa skyggeridderen for at sgge stotte.

“Du vidste det, Liaw Temnota?” sperger Ganas.

Skyggeridderen svarer ikke pd spergsmilet, men rejser sig og
gar rundt om bordet. “Vi kan fa brug for Jaculus’evner og viden.

Beret, hvad du fortalte mig.”
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Det morke hul, hvor ansigtet burde vare vender sig mod
mig. Et sted langt derinde forestiller jeg mig ojne, der brander
sig ind i mig. Fornemmer dem ligefrem. Jeg er ikke helt sikker
p4, hvad han vil have mig til at sige.

“Du har medt én, ikke sandt? En, der er regnet for ded. Det
var derfor, du rabte: Jeg ved, hvad I har gjort’ til de fremmede,
da de undslap for nogle nipok siden, da den forbandede heks
brugte sine evner.” Skyggeridderen er niet rundt om bordet og
lzegger en hand pa min skulder. Han klemmer lidt for hardt.

“Av, for helvede!”

“Fortel fra begyndelsen af denne vandring, Jaculus.”

Jeg ser rundt pa den lille forsamling. Betragter hver eneste
med smalle ogjne, mens jeg leger med underleben mellem
hjernetenderne i den ene side af munden for at teenke mig om.
Vil ikke robe for meget. Jeg ma veere forsigtig, sa lenge jeg ikke
ved, hvem jeg kan stole pé. Iseer Ganas ved jeg ikke, hvor jeg har.

“Forst og fremmest undrer det mig, at ikke-magikere

som David og hans sester ogsd kan vandre — ligesom jeg,”

begynder jeg.

“Det burde de heller ikke, men det 447z de. Det mi vi tage
os af senere. Men fortel nu.” Liaw Temnota fortsetter sin
runde, mens de andre spiser videre. Indimellem standser han og
betragter de tilstedevaerende. Mest Kong Urez.

“Okay. Jeg ankom til Bantiqa midt i slaget. Alt var grit.
Kun den store katedral lyste redt, men det var ikke, fordi den
brendte. Jeg horte rib, men gik ikke i retning af dem, jeg holdt
mig i skyggerne. En askegra tige hang over byen.” Jeg stikker
min kniv i et zble og begynder at skare det i sma bidder, som
jeg propper i munden.

“Hvad skete der sd?” sporger Ganas.

Jeg ser pd Bodar. Han gnider sig pa hagen med den ene

hénd, mens den anden hinds fingre trommer i bordpladen.
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“Ja, sd medte jeg Jaculus, da jeg var pa vej med begravelses-
toget mod Berrégea, hvor jeg skulle gravleegge min far,” siger
Boddr.

“Den vej skal vi jo alle,” siger Kong Urez.

“Nogle for end andre,” brummer skyggeridderen i en
sarkastisk tone. “Fortset, Jaculus.”

“Ta, altsa, der lod flere rib. De blev tydeligere, men jeg kunne
endnu ikke here, hvad der blev rabt. Men jeg var ikke i tvivl om,
at det var kommandoer. Oppe fra bymuren. Men hvor skulle jeg
ga hen? Porten til borgens ... hvad hedder det? Forborg? ... var
lukket, og jeg havde jo ikke lige teenkt mig at gi hen og banke
pa, vel? Si jeg matte finde en anden vej op pa bymuren. Da, der
nzrmede sig skridt, stivnede jeg og si mig omkring for at finde
et skjulested. Sveden haglede frem pa kroppen. Jeg gemte mig
bag en bunke murbrokker og hibede bare pa, at dem, der kom
imod mig, kom et andet sted fra, sa jeg ikke blev afslgret, men
det var, som om ruinerne forandrede lydenes retning. Jeg tog
noget aske og gned det rundt i hovedet for at slere mig, og sa
sneg jeg mig til at kigge op over bunken.”

“S4, hvad s3 du?”

“Nogle af dine kalaganere, Ganas. Jeg lyttede til deres snak
og fulgte efter dem op pd bymuren, da de var gaet. Op ad en
muret trappe, eller hvad der var tilbage af den, men i sikker
afstand.” Jeg rejser mig og gir i modsat retning rundt om bordet
end Liaw Temnota. Historier dramatiseres altid bedre, hvis der
kommer lidt bevaegelse pi, og disse pricks sidder med dben
mund og sluger hver en detalje rat.

“Min mund var lige sé ter som ... sand, og hjertet sad oppe i
halsen,” hvisker jeg. “Alligevel hamrede det si kraftigt, at andre
matte kunne hore det. Jeg si til den ene side. Mere aske. Dét
kunne jeg bruge, si jeg gned henderne ind i den blede, gra

masse. Og ansigtet igen, og denne gang sergede jeg ogsa for at
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dakke min slangetatovering til.” Jeg pegede pa min hals. “Det
var ikke lige dér, jeg skulle afslore min sande identitet.” Jeg tog
endnu en bid af @blet, markede den sede saft mod tungen og
ganen. “N4, som sagt gik jeg op ad trappen mod bymurens top,
mens jeg provede at synke det mundvand, der ikke var der. I
stedet folte jeg, at luftreret klistrede sammen og truede med
at kvaele mig. Trinene foltes uendeligt lange. Som om jeg ikke
kom nogen vegne. 21 trin talte jeg, og dér var jeg endda kun lidt
over halvvejs pi vejen op til toppen. Indimellem stoppede jeg
op og lyttede, men mit eget andedrat blandede sig med rabene
og hestes vrinsken. Fire trin endnu. Men hvad ventede der mig
sa? Det var for sent at vende om.” Jeg slir ud med armene og
lader historien fa fuldt spil. “Da jeg ndede toppen, var der ingen
levende mennesker ... sjele at se.” Jeg fanger sjelemesterens
blik. “Men til gengzld masser af lig og murbrokker. Jeg si mig
om efter et sted at skjule mig, og et stykke fremme stod nogle
svedne stolper og resterne af et halvtag. Dér fik jeg oje pa en
nogen overkrop, som hang ind over muren. Hans arme var
morkerede af blod.” For spendingens skyld overdramatiserer
jeg ved at gnide mig selv pa armene. Jeg er en god skuespiller.
“Lugten af brendt tra, blod og svedent ked brendte sig fast
i nesen, men det var det eneste, som bare kunne minde om et
skjulested pa denne del af bymuren. Pludselig var der noget,
der greb fat om min ankel. Blodige fingre fra en gra skygge.
Det var en kvinde. En kalaganer, teenkte jeg. Hun havde en
gron kappe pd.” Jeg nikker over mod Ganas. “En ung kvinde
pa min egen alder, maske et ...” Jeg gransker et gjeblik min
hjerne for at finde ordet’ar’ pa varitansk.”Maske et gada yngre,”
fortsaetter jeg. “Hendes fingre gav ikke slip, selvom jeg rystede
benet let for at f4 hende vak, men si si jeg ... armen. Og mine
ojne sogte videre opad til det askehvide ansigt, hvor blodet sad i

kager. Jjnene var sorte som et kranies gjenhuler, og hun havde
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et abent sir i halsen.” Det sidste hvisker jeg narmest. Nyder
dramatiseringen.

Mzndene ser rundt pa hinanden. Kong Urez’ kaber klapper
sammen om en drue, som han er ved at klgjes i, si hans
nzstkommanderende méi banke ham i ryggen.

“Hun bad om hjelp, men jeg kunne ikke se, hvad jeg kunne
hjeelpe hende med. Jeg mener, hendes hoved var jo nzesten hugget
af, ikke? Det sa i hvert fald sidan ud. Men sa opdagede jeg, at der
bare var et dybt sir mellem halsen og skulderen.” Jeg holder en
hand op mod min hals for at vise det. “Saret havde mere retning
ned mod ribbenene end ind mod nakken, hvis I forstir.” Jeg
prover at illudere det lodrette snit, som hun havde faet.

“Hvem var hun?” Kong Urez kigger rundt pd os som en
forvirret hone.

Mere har de ikke brug for at vide nu, og heldigvis bliver jeg
reddet, da teltdugen bliver slaet til side, og en kelig brise valter
ind i teltet. Ferran treeder indenfor. Han gir hen til Ganas og
hvisker ham noget i eret, mens han fastholder mit blik lidt for
leenge.

“Ryttere med hvidt flag nermer sig,” siger sjelemesteren.

“Ah nej. Skal vi nu til forhandlinger igen?” sukker Kong
Yarik.

“Lad os here, hvad de har at komme med,” siger Liaw Tem-
nota.

Til mit held rejser maendene sig op og felger efter Sjele-
mesteren og skyggeridderen ud af teltet.

Det giver mig endnu et kort pd handen. Den unge kvinde
gav mig sit navn — Kaya Sobolan. Hun ma vare Ferrans soster,

men jeg har ikke tenkt mig at fortelle ham, at hun er i live.

Tkke endnu.
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KAPITEL 2
DaviD

Hverdagen er kommet hurtigere end ventet — for alle andre.
Selvom nyhederne de forste par dage var fyldte med historier
om, at Melanie og jeg er fundet igen efter at have veret
forsvundet i flere dage, gik der ikke meget mere end en halv
dag, for mor var som hun plejede.

Men Melanie har veret en skyggen af sig selv siden den dag
i Terje-skoven, der efterhinden foles som i et andet liv. Hun har
ikke kunnet sove. Knapt nok kunnet spise.

Nir jeg har spurgt til det, er hendes gjne blevet som syle.
Hun nzgter at snakke, men raber i stedet. Om aftenen horer jeg
hende grzede, inden hun skal sove, og indimellem bliver griden
afbrudt af en nermest hysterisk latter. Melanie har altid veret sa
steerk, si selvsteendig, men nu virker hun skrakslagen og knust.

Det er seks dage siden, vi landede’ pa fuglesen i Sorte-
damssgen, men jeg har endnu ikke rigtigt kunnet tale med
Melanie. Sa da jeg her til morgen stir foran deren til hendes
veerelse, banker mit hjerte hirdt, mens jeg overvejer, hvordan jeg
skal konfrontere hende.

“Melanie?” Jeg banker forsigtigt pa deren og dbner den lidt.
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Bliver mgdt af den indelukkede, tunge morgenlugt, der blander
sig med den sprittede dunst fra neglelak. Rummet er svagt
oplyst af natlampen, der kaster blede skygger pa veggene.

Melanie sidder pi sin seng med benene foldet op til brystet
og hirdt sammenknebne gjne. Hun ser op, da jeg traeder ind, og
hendes ansigt er fuld af frygt og forvirring.

“David,” siger hun nasten i en hvisken, som om hun ikke
helt kan tro, jeg er der. Hun ryster, og jeg ser hvordan hele
hendes krop nermest er tilbageholdt af en usynlig vagt. Blikket
er fiernt. S har hun haft mareridt igen.

Jeg gir hen og sztter mig pa sengekanten. Laegger forsigtigt
en hand pa hendes skulder. Hun skelver, som hvis bereringen
brendte.

“Vil du snakke om det?” prover jeg. “Du kan fortzlle mig alt.
Jeg er her for dig.”

“Jeg ... jeg kan ikke ... jeg ved ikke, hvordan jeg skal sige
det.” Hun bider sig i leben, og tirerne presser sig pi. Jeg foler,
hvordan mit hjerte synker ned i maven.

“Det var deres ansigter,” hvisker hun. “De fremmede ansigter,
der pludselig blev si truende. Hvordan de havde grebet fat i mig,
mens jeg forsegte at slippe vaek. Hvordan mit hjerte hamrede,
som om det ville spreenge ud af brystet pa mig.” Hun ryster let
pa hovedet, som om hun kan ryste mareridtet af sig. Kigger si
ned pi sine haender, hvor fingrene krampagtigt laver smé, hvide
marker i hendes hindflader med neglene. Hendes ojne bliver
blanke. “De kunne have gjort det. De ville have gjort det. Hver
gang jeg tenker pa det, er det som om sultne, sorte vaesener
kravler inde under huden pi mig. Deres narhed. Deres lugt af
sved. Det giver mig kvalme.”

Jeg lader hende tale, mens jeg forseger at skjule min egen

vrede. Tankerne svirrer rundt i hovedet pa mig som fluer, der

ikke kan finde ud af, hvordan de skal flyve.
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Hun lukker gjnene og presser haenderne mod sin pande, som
om hun kan presse de forfaerdelige billeder ud.

“Jeg sporger hele tiden, om det er min skyld. Jeg skulle have
vaeret mere forsigtig. Ventet med at tisse.”

“Nar man skal, sa skal man.” Jeg prover pa ikke at lyde alt
for keek, men hun ser bare pa mig med smalle gjne. “Det er ikke
din skyld, Melanie,” skynder jeg mig at tiltgje. “Du er staerk,”
hvisker jeg — nasten som en ben. “Du kan komme videre.” Men
i maven foles det som om, der er et hul, der konstant bliver
storre.

“Jeg husker lyden af deres latter, da vi kom hen til deres
lejr. Jeg sagde nej ... og stop, men de horte mig ikke.” Hendes
stemme er praget af afmagt. Det fir mig til at knytte naverne.

“Jeg ved godt, at de ikke ... du ved.” Hun ryster pd hovedet.
“Men hvis de ville...” Hun hikster. “S4 kunne jeg ikke ... gore
noget.”

Mit hjerte knuses over hendes ord. Ville onske, at jeg kunne
fierne den smerte, som hendes tanker udsaztter hende for, men
jeg ved, at jeg kun kan vaere der for hende.

“Du er ikke alene,” siger jeg. “Jeg vil altid beskytte dig. Vi
finder ud af, hvordan vi skal handtere det her sammen.” Jeg
traekker vejret dybt. Det er svaert at forsta, hvad hun har veret
igennem. Jeg kender ikke alle detaljerne, men jeg kan merke
hendes smerte, og jeg tor ikke tanke tanken til ende om,
hvad hun 4unne have varet udsat for. Jeg hader de forpulede
naudgaer.

Melanie ser op pa mig, og i hendes gjne er der et glimt af
hab, men ogsa en dyb, skreemmende usikkerhed. Jeg ved, det
bliver en lang vej frem, men i det gjeblik foler jeg en ubrydelig
forpligtelse til min lillesoster.

“Det er sgu lidt snyd, at du kan holde juleferie allerede nu,”

smiler jeg.
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“Jeg kan da ikke gore for, at de sagde pa efterskolen, at jeg
lige skal komme til hegterne.” Melanie gengzlder smilet, men
stirrer s igen frem for sig.

“Tja, de kunne sgu godt have sagt det samme pi gymnasiet.

Men nul juleferie til mig endnu.”

Jeg ser ikke noget til Malthe eller Nicki, og Peter glimrer ogsa
med sit fraveer, sd jeg tenker, han stadig befinder sig i Umidia.

Undervisningen kan jeg ikke koncentrere mig om. Tankerne
kerer rundt i hovedet pa mig. Sidder bare og glor ud ad vinduet
med albuen pé bordet, og hovedet hvilende i hinden.

“David?”

Jeg farer op med et szt og ser Jens std ved smartboardet og
pege pa mig med sin smartpen.

“Hvad nu hvis eksponenten er negativ?” sperger han.

“Hvad?” Jeg er helt vak.

“I minus, David. Nu ma du da lige gore mig den =re at folge
med.”

Hans butterfly sidder skeevt i dag. Jens er sgu en lerer af en
anden tid. Vest med lommeur og butterfly. Egentlig en meget
fed stil.

“Min energi er i hvert fald i minus,” siger jeg og prever at
smile.

Jens kan ikke se det sjove i den bemarkning. “Mathilde, vil
du veere si venlig at forklare opgaven for vores unge ven?”

Mathilde er klart den i klassen, der tager flest notater. Det
har Jens ogsa bemerket, men inden hun nar at svare, banker det
pa doren.

“Kom ind!” sukker Jens.

Thorsen stikker hovedet ind. Brillerne begynder nesten at
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dugge, da hans kropstemperatur afslorer, at der er keligere i
vores lokale.

“David, vil du lige folge med mig?” puster han. Det er ikke
tit, han forlader sit rektorkontor.

Jeg rejser mig. Merker alles gjne breende sig ind i nakken, da
jeg gar ud ad deren.

Det er min fornemmelse, at Thorsen ikke bare vil tale med
mig om, hvordan det gir i almindelighed, eller hvor jeg har
vaeret den sidste uges tid. Hvorfor skulle han det? Der er mere
pa spil. Hans sm4, stikkende gjne borer sig ind i mine, men han
kigger ned, da jeg stedigt fastholder hans blik.

I aulaen sidder flere samlet ved de runde borde og laver
gruppearbejde. De kigger op, da vi som spegelser glider forbi.
Ingen af os siger noget, jeg ser bare pi Thorsens ryg.

Vejen ned til hans kontor feles som Jesus’ vandring pa
Via Dolorosa for korsfstelsen. Noget fra religionstimerne har
alligevel sat sig fast, tenker jeg. En af sekretaererne nikker til
mig, da vi kommer ind i ledelsens kontorlandskab. Rektors eget
kontor er dog et glasbur med persienner, som han ruller ned og
lukker, da vi kommer ind. Kontoret er pyntet op her i december
ligesom resten af skolen.

Jeg kigger ud ad vinduet. Det er begyndt at sne. Miske fir vi
en hvid jul i dr? Jeg kan ikke huske, hvornir det sidst har veret
det.

Pi en skank ved siden af deren stir en aluminiumsskil med
brunkager ved siden af en glasskil med mandariner.

“Ja, veersgo at tage et par smékager. De er hjemmebragt — fra
Fotex pa Jagtvej,” klukker han, men kvaler grinet, da han ser, jeg
ikke deler hans forseg pa at vaere morsom. “Hrm, sat dig ned,
David.” Thorsen peger pa en treestol med armlan. Sedet er af
cognacfarvet leeder, men godt slidt. Der er sikkert mange rove,

der har siddet og svedt der.
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Han satter sig selv overfor mig i sin hejryggede, rode
kontorstol. Skrivebordet mellem os skaber en afstand pa et par
meter. Alligevel kan jeg lugte hans sure ande. At demme efter
den begyndende jordbzrtud, holder han sikkert ikke igen med
redvinen. Thorsen swtter albuerne pa bordet og bumper lydlest
fingrene mod hinanden, nasten som Donna Nobis gjorde det,
torste gang vi medte hende. Jeg lader blikket glide hen over
kontorets interior. Hvor der ikke er opsat reoler, er veeggene
plastret til med Thorsens dirlige smag. Monet-plakater, der
efterhinden er falmede af solen.

“Du ved, at der bliver reget hash pi skolen?” begynder han.

Jeg bliver hevet ud af tankerne og ser pa Thorsen. Han gar
lige pd og hirdt, men jeg ma bevare fatningen og ikke lade
mig overraske. Hele tiden vere et skridt foran. Jeg glider lidt
ned i sedet og streekker benene ind under skrivebordet, mens
jeg hviler albuerne pa armlanene og imiterer de pulserende
bevagelser, han lavede med fingrene for.

“Ta,” nikker jeg ligegyldigt, mens jeg fastholder rektors blik.

“Det finder jeg mig ikke i. Det skal stoppes. Nu!” Han banker
en flad nzve i bordet. Ansigtet fir en redere farve, der mere
matcher nasen.

Held og lykke med det.

“Det forstar jeg godt, men hvad har det med mig at gore?”
siger jeg i stedet og slir mit mest uskyldige ansigtsudtryk op,
som jeg gjorde en vinterdag derhjemme for nogle ar siden, da jeg
havde smadret et kaeldervindue, for at komme ind i bygningen,
fordi jeg havde glemt min negle. Men det var pissekoldt. Jeg
sked skylden pa Simon fra naboopgangen, der ikke rigtig kunne
finde en made at argumentere imod.

Man siger, man kommer lzengst med at sige sandheden. Men
ikke i det her tilfzlde med Thorsens forher. Her mi jeg forblive
i uskylden — endnu.

“Du ved, hvem det er?”

24



Jeg reagerer ikke.

Thorsen rejser sig fra sin rede stol og gir om mod mig.
Gulvet knirker under hans fedder, og han hiver op i sine bukser.
Prover at skjule overvagten. Jeg traekker let pa smilebandet.

Tovende tager han en mandarin fra skilen pd skenken.

Brunkagerne frister nok mere.

Langsomt begynder han at pille mandarinen, mens han
betragter mig.

“Vil du have en?” sporger han og sukker dybt, som om det er
hardt fysisk at pille den lille citrusfrugt.

“Nej tak.”

“Vidste du, at mandarinen er opkaldt efter farven pa
mandarinernes embedsdragt? Du ved, de embedsmand der var
knyttet til regeringen i det gamle kinesiske imperium.”

Er det ikke pisse ligegyldigt?

Rektor stir et stykke tid uden at sige noget. Han tager
en mandarinbéd, piller den hvide hinde af og propper den i
munden.

“Ved du, hvordan det gir med Peter fra 3.y?”

Jeg far en folelse af ubehag, men prover at ligne et sporgs-
malstegn. “Peter?”

“Ja.” Thorsen propper endnu et mandarinstykke i munden.
Kaberne bevager sig roligt op og ned, og med en irriterende lyd
slubrer han frugtsaften i sig.

“Nah, Peter Anton?” Jeg bider mig i kinden for at holde
grinet tilbage over Peters dumme navn.

“Ja, I haenger da ud, ved jeg.”

Okay, hvordan ved han si lige dét?

“Sa jeg tror ogsd, du ved, hvem der ryger hash pé skolen.”
Thorsen tager en serviet og terrer fingrene nansomt.

“N4, men det gor jeg altsa ikke.” En kelig sveddrabe forlader
min armhule. Thorsen ma ikke fi overtaget nu.

“Hvorfor vil du ikke sige det? Det er til dit eget bedste.”
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“Til mit eget bedste? Hvad mener du? Jeg har ikke gjort
noget. Du kan sgu ikke true mig, Thorsen.”

Rektor bliver helt paf. Han er sikkert ikke vant til, at eleverne
er si direkte i faconen.

“Du ved altsi ikke noget?”

“Nej,” svarer jeg i s ligegyldig en tone, jeg kan.

“Godt! Sa g bare op igen,” brummer han og satter sig tungt
i sin stol.

Jeg rejser mig og gar over mod deren.

“Ah, David.”

“Ja?” Jeg vender mig irriteret om.

Thorsen ser op over sine lesebriller. “Michael fortalte mig
noget interessant her til morgen.”

“Michael? Michael hvem?”

“Skolens IT-ansvarlige. Han fortalte, at du og Peter
sammen med at par andre havde planlagt at rove cigaretter fra
Vinhandelen i Store Kongensgade i sidste uge.”

For helvede! Jeg havde hibet, det var overstiet nu. Michael
har selvfelgelig ikke indviet rektor i mere end dét, men hvis jeg
forteeller Thorsen noget interessant om Michael, hvem vil rektor
sa tro pa? Jeg vaelger at holde min keaft. Det er ikke mig, der skal
sidde i saksen, desuden har jeg jo ikke gjort noget. Jeg stak halen
mellem benene, som jeg altid gor.

“Nu skal man jo ikke tro pi alt, hvad man herer, Thorsen,”
siger jeg sé koligt, jeg kan, mens sveddriben nermer sig bukse-

linningen.

26



